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(* 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; + 10. Mai 1760 in Darmstadt)
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D-DS Mus ms 450-30
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Sbr fromen Shaafe wadt | und bethet
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Sbr fromien Shaafe wadt | und bethet !
Noack3 Seite 60 Ilhr frommen Schafe.
Katalog . lhr frommen Schaafg wacht/u. bethet/a/2 Violin/Viola/
Tenore solo/e/Continuo./Fer. 3. Pentec./1742.
RISM . lhr frommen Schaafe wacht | u. bethet| a| 2 Violin| Viola |
Tenore solo | e | Continuo. | Fer. 3. Pentec. | 1742.
GWV 1140/42:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH.
Beschreibung der Kantate im GWV-Vokalwerke-OB-3, S. 515-516.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Umschlagcraupner: 175 | 29
Mus ms 450-30 Umschlagn..: 175. | 29~ | 30.4
Zahlung:
Partitur fol. 17-4v; alte Zahlung(en): Bogen 1-25
Umschlagcraupner | fol. 57
Umschlagn.n. Keine Zdhlung angegeben.
Stimmen fol. 5v-6v: Continuo
fol. 7-21v: VI, ..., C
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, links Fer: 3. Pentec:
17, Kopfzeile, rechts | M. May: 17426
UmSChlagGraupner 7" Fer: 3. Pentec: | 1742.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn.n. — 34" Jabrgang. 1742.
Noack Seite 60 — V. 1742, 3. Pfingst.
Katalog — — Autograph Mai 1742
RISM — — Autograph 1742.

Anlass (Datum):

| 3. Pfingst-Feiertag 1742 (Pfingst-Dienstag; 15. Mai 1742)

Widmungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte | . M. . (In Nomine Jesu?)
4v Soli Deo Gloria

3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.

4 Auf dem Umschlagnn. wurde die urspriingliche Signatur 175. | 29 gedndert in 175. | 29~ | 30. Auf dem Umschlagcraupner
unterblieb die Anderung.

5 1. Bogen ohne Zahlung.

6 Datum der Fertigstellung der Kantate.

7 Mitteilung von Guido Erdmann.
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Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (fol. 57):

[Cantata |[] a |Stimmen fol.8 Bezeichnung auf der Stimme
o > Vi 77-8' V%ol%no. 1.
2 Violin 9r-10r | Violino. 1.
1Vl 117-127 | Violino. 2.
Viola 1 Va 13rv Viola.
(Basso)? 1 Cb 14rv Basso.
(Violone)10 2 Vic 15rv Violone.
Ci: 167 Canto.
(Canto)" 2C G o
(Alr)12 1A 177 Alto.
T173: 18-19'| Tenore.
Tenore solo. 2T ! T2]4:820r9 Tenore.
e | Continuo |1 Cont 5v-6v Continuo. (beziffert)

Die Stimmen V2, Va; Ci2, A, T1,2; Bc sind eingesetzt in

Stimme Satz 1 (Arie) 2 (Rez) 3 (Arie) 4 (Rez) 5 (Choralstrophe)
Vi 2 X X X

Va X X X

C] [X] 1516

C )7 (x)

A [x]

T (=Solo) X X X X X

T2 [x]

Bc (Cont, Vine, ...) X X X X X

8 Nicht angegebene folii sind leer.
In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).

10 |n der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
1 In der Besetzungsliste nicht angegeben. Zur Mitwirkung eines Canto (Ci und Cz) s. u. die Anmerkungen im Abschnitt Hinweise.
12 In der Besetzungsliste nicht angegeben. Zur Mitwirkung eines Alts s. u. die Anmerkungen im Abschnitt Hinweise.

13 T: fol. 18" Jahreszahl (Bleistift, rechts unten): 42.
4 T, ist eine Rip-Stimme; zur Mitwirkung eines zweiten Tenors s. u. die Anmerkungen im Abschnitt Hinweise.

15 Zu der Mitwirkung der Ci-, A- und T2-Stimmen s. u. den Abschnitt Hinweise » Zum Problem der zusitzlichen C-, A- und T-

Stimmen.

6 Zu den geklammerten Angaben s. u. den Abschnitt Hinweise — Zum Problem der zusatzlichen C-, A- und T-Stimmen
17 Zu der Mitwirkung eines Cz s. u. den Abschnitt Hinweise > Zum Problem der zusitzlichen C-, A- und T-Stimmen.
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Textbuch:

Original:
Original verschollen.
Titelseite's:
Heilfame Worte / Der / Wabrheit, / Yn Poetifdyen Tey-
ten / Jur / Kivden-Mufic, / In der / Hodfiivfil.
Slofi-Capelle / 31 / DARMSIADE, / Auf / Das
1742.fte Jabr. / Darmftadt, / gedruct bey Goftfried
Heinviy Eplou, Fiivil. Heif. Hof- / und Cantiley-
DBudydrucer,

Autor:
Johann Conrad Lichtenberg (* 9.12.1689 in Darm-
stadt; + 17.7.1751 ebenda); protestantischer The-
ologe, Pfarrer und Metropolitan, 1745 Berufung
zum Stadtprediger und Definitor, 29.03.1750 Er-
nennung zum Superintendenten'?, Architekt, Kan- Johann Conrad Lichtenberg
tatendichter. Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und (*9.12.1689; 1 17.7.1751)
Darmstadt. Vater von Georg Christoph Lichtenberg (* 1. Juli 1742 in Ober-Ramstadt bei
Darmstadt; + 24. Februar 1799 in Gottingen).

Kirchenjahr 1742
3.12.1741 -1.12.1742

Textquellen:

5. Satz:

Choralstrophe:
Dein Wort ist unsers Herzen Trutz | und Deiner Kirchen wahrer Schutz. | Dabei erhalt
uns, lieber Herr, | dass wir nichts anders suchen mehr.
[8. Strophe des Chorals ,Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ” (vor 1572) von Nikolaus

Selnecker (* 6.12.1530 in Hersbruck, { 24.5.1592 in Leipzig)] 2°

Lesungen zum 3. Pfingst-Feiertag (Pfingst-Dienstag) gemaR Perikopenordnung?':

Epistel: Apostelgeschichte 8, 14-17:

14 Da aber die Apostel horten zu Jerusalem, dass Samarien das Wort Gottes angenom-
men hatte, sandten sie zu ihnen Petrus und Johannes,

15 welche, da sie hinabkamen, beteten sie Uber sie, dass sie den Heiligen Geist emp-
fingen.

16 (Denn er war noch auf keinen gefallen, sondern sie waren allein getauft auf den
Namen Christi Jesu.)

17 Da legten sie die Hande auf sie, und sie empfingen den Heiligen Geist.

Evangelium: Johannesevangelium 10, 1-11:

1 Jesus sprach zu den Juden:22 Wahrlich, wahrlich ich sage euch: Wer nicht zur Tir
eingeht in den Schafstall, sondern steigt anderswo hinein, der ist ein Dieb und ein
Morder.

Der aber zur Tir hineingeht, der ist ein Hirte der Schafe.

3 Dem tut der Turhuter auf, und die Schafe horen seine Stimme; und er ruft seine
Schafe mit Namen und fiihrt sie aus.

4 Und wenn er seine Schafe hat ausgelassen, geht er vor ihnen hin, und die Schafe
folgen ihm nach; denn sie kennen seine Stimme.

5 Einem Fremden aber folgen sie nicht nach, sondern fliehen von ihm; denn sie ken-
nen der Fremden Stimme nicht.

N

Abgedruckt bei Noack, S. 13, die Formatierungen in Sraftur bzw. Garamond sind bei Noack nicht wiedergegeben und daher

spekulativ.
Metropolitan: Im ehemaligen Kurhessen Trdger eines kirchenregimentlichen Amtes zwischen Superintendent und Pfarrer.
Definitor: Kirchlicher Verwaltungsbeamter.

Superintendent: Leitender Geistlicher eines Kirchenkreises; Aufgaben: Dienstaufsicht tiber die Pfarrerinnen und Pfarrer, Re-
prasentation des Kirchenkreises in der Offentlichkeit, Seelsorger der Seelsorger.

Anmerkungen zum Choral s. Anhang.

e Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB ]9]2.

Der Text ,Jesus sprach zu den Juden:* wurde in den GB Darmstadt 1710-Perikopen erganzt.
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6 Diesen Spruch sagte Jesus zu ihnen; sie verstanden aber nicht, was es war, das er
zu ihnen sagte.

7 Da sprach Jesus wieder zu ihnen: Wahrlich, wahrlich ich sage euch: Ich bin die Tur
zu den Schafen.

8 Alle, die vor mir gekommen sind, die sind Diebe und Mérder; aber die Schafe haben
ihnen nicht gehorcht.

9 Ich bin die Tur; so jemand durch mich eingeht, der wird selig werden und wird ein
und aus gehen und Weide finden.

10 Ein Dieb kommt nur, dass er stehle, wiirge und umbringe.

11 Ich bin gekommen, dass sie das Leben und volle Genilige haben sollen.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 5 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung (in der Form 1, 2,
..., 5)23 stammt nicht von Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlibertragung zur Erleichte-
rung eingefihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene ibernommen wird, die Graupner beim erst-
maligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,lbliche” Schreibweise des Buchstaben u: ii
statt u (Beispiele: e¢iire statt eure oder verleiimden statt verleumden) wird von Graupner in der Partitur
i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sanger. Daher wird bei der 3. Spalte des
Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Fraffur, s. u.) Graupners Schreibweise in
der Partitur (im Beispiel: ¢eure oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise flr den Buchstaben y: 4 statt y ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
fetid als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwendet,
wird diese ilbernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt ,Gott, er schenkt uns seine
Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen dem
Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade® oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade®?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Ihr frommen Schafe wacht und betet, wacht und betet, wacht und betet, ..."
nur ,lhr frommen Schafe wacht und betet, ..."
usw.)

Verwendete Fonts:

Fir den Originaltert tn der Breitfopf-Jraftur wurde der Font § Breitfopf,
fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfligung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus

D-34305 Kirchberg

e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de

23

Zahlung der Satze im GWV-Vokalwerke-FH: 5 Satze, Nummerierung in der Form 1, 2, ..., 5.
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Ferner wurde der Font ©S-Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch

Gerda Delbanco

Postfach 1110

D-26189 Ahlhorn

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Link zur ULB DA24: http://tudigit.ulb.tu-darmstadt.de/show/Mus-Ms-450-30.

URN: urn:nbn:de:tuda-tudigit-18232.

Zum Problem der zusitzlichen C-, A- und T-Stimmen:

» Zusitzliche Ci-, A-, T2-Stimmen in Satz 5 (Choralstrophe Dein Wort ift unfers Herien Trup)

Obwohl Graupner die Kantate fiir Solotenor gesetzt hat,

k téff’f'.c’le : PG y

Ausriss aus dem Umschlagcraupner

gibt es jeweils eine zusatzliche C-, A- und T-Stimme25. Die Stimmen sind von fremder Hand ge-

schrieben, sie sind nur fir den Satz 5 gesetzt (Choralstrophe ®e¢in Wort ift unjers Herhen TJrus).

Daraus lasst sich schlieRen,

O dass die zuséatzlichen Stimmen - um einen ,volleren Klang“ zu erreichen? - bereits bei der
Auffilhrung am Pfingst-Dienstag, dem 15. Mai 1742, eingesetzt wurden oder

O dass es eine weitere Auffihrung der Kantate gab (Termin unbekannt), bei der die C-, A- und
T-Stimmen ergdnzt wurden?6.

C2-Stimme in den Sitzen 2 und 3:

Das Blatt fol. 21 enthélt eine Transkription der Ti-Solostimme (nur) der Satze 2 und 3 in die C-

Lage (von fremder Hand)?7:

O Vermutlich wurde die Kantate ein weiteres Mal aufgefiihrt (Termin unbekannt), wobei der Tenor
die Satze 1, 4, 5 und der Canto die Sdtze 2, 3, 5 Ubernahm (in Satz 5 trat ein A hinzu?) Dies
wiirde erklaren, warum nur die Satze 2 und 3 transkribiert wurden.

O Relativ unwahrscheinlich: Ubte ein Schiiler sich in der ,Kunst“ der Transkription?

O Ebenso unwahrscheinlich: Der fiir die Kantate vorgesehene Solo-Tenor fiel kurzfristig aus. Aber
warum wurden dann nur die Satze 2 und 3 transkribiert?

Veraltete Worter und Wendungen:

Lichtenberg verwendet an manchen Stellen Wérter oder Wendungen, die veraltet und damit u. U. nur
schwer verstandlich sind. Es wird versucht, solche Ausdriicke in FuBnoten zu erldutern, jedoch ohne
Beriicksichtigung des Metrums der Dichtung.

Veroffentlichungen:

27

ULB DA: Universitats— und Landesbibliothek Darmstadt.

Zur A-Stimme ist zu erganzen:

Der unbekannte Schreiber hat fiir den A die Choralstrophe doppelt, auf Vor- und Riickseite von fol. 17, notiert, wobei ihm auf
fol. 17v ein Fehler im Text unterlief. Als er seinen Irrtum bemerkte, brach er die Niederschrift nach dem T. 7 ab.

Der Katalog bemerkt hierzu: ,C und A enthalten nur den SchluBchoral, der fir eine spatere (?) Auff. mehrstimmig gesetzt
wurde.”

Die zusatzliche C2-Stimme (fol. 211) wird im Katalog nicht erwdhnt.
Das Blatt hat dieselben MaRe (h x b = 34,5 cm x 21,3 cm), ist jedoch etwas dinner als das von Graupner verwendete
Material.
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Kantatentext

Mus ms
450-30

fol.

Originaltert in der Breitfopf-Fraftur

Originaltext in der Garamond Antiqua

Text in moderner Schreibweise

1r

Aria (VI1,2, Va; Ti; Bc)

Aria (VI1,2, Va; Ti; Bc)

Arie (VI1,2, Va, T;,; Bc)

b fromen Sdaafe wadst u. bethet

Jhr fromen Schaafe wacht u. bethet

lhr frommen Schafe, wacht und betet,

dte Dieb 1. Morder brechen ein. #= | die Dieb u. Mérder brechen ein. #=s | die Dieb’ und Mérder brechen ein. Fal
Der will eudy unberuffen wetiden Der will euch unberuffen wejden Der will euch unberufen weiden28,
der will eudy o der anderft leiten 29 der will euch fo der anderft leiten der will euch so, der anderst leiten30.
merdt auf den Pfad merckt auf den Pfad Merkt auf den Pfad,
ben Yefus angewiefen hat den Jefus angewiefen hat den Jesus angewiesen hat.
wer diefen lehrt dem folgt allein. wer diefen lehrt dem folgt allein. Wer diesen lehrt, dem folgt allein.
Da Capo Da Capo da capo

28
29

30

,Der will euch unberufen weiden” (alt., dicht.): ,Der [Erste] will euch unberufen weiden”, ,Der Erste will euch ohne Berufung weiden”, ,Der Erste will euch weiden lassen, ohne dazu berufen zu sein”.
Partitur, T. 29-32: Graupner schrieb zunichst irrtimlich [ebren; als er seinen Irrtum bemerkte, schrieb er, ohne lehren auszuradieren, leifen dariiber. Daher ldsst sich in der Partitur der Text leifen
nur undeutlich erkennen.
,der will euch so, der anderst leiten” (alt.): ,der [Zweite] will euch so, der [Dritte] anders leiten”.
Damit konnen die Zeilen 3-4 in moderner Sprechweise wie folgt formuliert werden: ,Der Erste will euch zur Weide fiihren, ohne dazu berufen zu sein, der Zweite will euch so, der Dritte anders leiten.”
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Recitativo (77, Bc)

Recitativo (77, Bc)

Rezitativ (77, Bc)

Sbr fiolzen Weijen diefer Jeit

Jhr ftolzen Weifen diefler Zeit

lhr stolzen Weisen dieser Zeit,

jbmiictt imerbin die flugen Sife

{chmiickt ifierhin die klugen Sitze

schmiickt immerhin3! die klugen Satze,

die euer WiR erdacht.

die euer Witz erdacht.

die euer Witz32 erdacht.

Was find fie 7 Nesse

Was {ind fie ? Netze

Was sind sie? Netze,

die manden ady in AufgeblaBenbeit

die manchen ach in Aufgeblaflenheit

die manchen, ach, in Aufgeblasenheit

und fo sum33 Fall gebradt.

und {o zum Fall gebracht.

und so zu3* Fall gebracht.

Gewif, der Mifbraudy der WVernunfft

Gewif, der Miffbrauch der Vernunftt

Gewiss, der Missbrauch der Vernunft

gebiert 01835 al ein foll Gewirre

gebiert Gts als ein toll Gewirre

gebiert nichts als ein toll’ Gewirre,

pag arme Sdaafe in die Jrre

das arme Schaafe in die Jrre

das arme Schafe in die Irre,

nicht auf gejunde Wepde bringt.

nicht auf gefunde Weyde bringt.

nicht auf gesunde Weide bringt.

Was Chrifti Seift tn Einfalt fpricht

Was Chrifti Geift in Einfalt {pricht

Was Christi Geist in Einfalt3¢ spricht,

das ywingt

das zwingt

das zwingt

den Eliigften WiB jo aller Mund jum Sdweigen.

den kligften Witz ja aller Mund zum Schweigen.

den kliigsten Witz, ja Aller Mund zum Schweigen.

Sein Wort gibt Teben, Tidt,

Sein Wort gibt Leben, Licht,

Sein Wort gibt Leben, Licht,

Troft und Krafft und fiihrt jum Himel ein

Troft und Krafft und fithrt zum Himel ein

Trost und Kraft und fuhrt zum Himmel ein.

fan Sdul Kunft und BVernunfft

kan Schul Kunft und Vernunfft

Kann Schul-Kunst37 und Vernunft

dergleiden Jriidte jeigen

dergleichen Friichte zeigen

dergleichen Frichte zeigen?

in Cwigkeit nidt; Nein.

in Ewigkeit nicht; Nein.

In Ewigkeit nicht! Nein!

31 immerhin“ (dicht.): hier im Sinne von ,weiterhin®“.
32 Witz" (alt., dicht.): hier im Sinne von ,Gewitztheit"“, ,Schlauheit”.

33 T,-Stimme, T. 8, Textvariante: ju statt jum.
34 Vgl. vorangehende FuRnote.
35 88 = Abbreviatur fiir nidts Agl. Erlauterung zu ot in Grun, S. 262].

36 Einfalt” (alt.): ,Integritat”, ,Unschuld®, ,Schlichtheit* (vgl. WB Grimm, Bd. 3, Sp. 172 ff, Ziffer 1, Stichwort Einfalt).
37 Schul-Kunst“ (alt., dicht.): hier negativ besetzt im Sinne von ,Kliigelei, ,Spitzfindigkeit”, ,Besserwisserei“, ,Sophistik"“. Fiir die im Gegensatz hierzu positive ,Schulkunst“ vgl. WB Grimm, Bd. 15, Sp. 1955,
Stichwort Schulkunst.
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3 2" | Aria3® (/.2 [unis.], Va; Ti,; Bc) Aria (V11,2 [unis.], Va; Ti,; Bc) Arie (V11,2 [unis.], Va, T;; Bc)

Sejus bat vedt gute Werjde Jefus hat recht gute Wejyde Jesus hat recht gute Weide,

fie ift angenehm u. reidy. 7= | fie ift angenehm u. reich. #3% | sie ist angenehm und reich. P

Da ift Freude da iff Teben Da ift Freude da ift Leben Da ist Freude, da ist Leben,

da wird aller Troft gegeben da wird aller Troft gegeben da wird aller Trost gegeben.

will die Welt ihr Weijen preifen will die Welt ihr Wefen preifen Will die Welt ihr Wesen preisen,

o Dag mag ja gar o8 beifien o das mag ja gar Gts heiflen o, das mag ja gar nichts heiBen.

nidyts39 ift Nejus Auen gleidy. nichts ift Jefus Auen gleich. Nichts ist Jesus Auen gleich.

Da Capo Da Capo da capo

4 3v | Recitativo (77, Bc) Recitativo (77, Bc) Rezitativ (77, Bc)

Sbr grofien Helden der Vernunfft

Jhr grolen Helden der Vernunfft

Ihr groRen Helden der Vernunft,

voll Syotf voll Stols voll Cigenliebe

voll Spott voll Stolz voll Eigenliebe

voll Spott, voll Stolz, voll Eigenliebe,

u. die thr fonft verfehrtes Wejen lebrt,

u. die ihr {fonft verkehrtes Wefen lehrt,

und die ihr sonst verkehrtes Wesen lehrt:

Mercts wobl u. hive Merckts wohl u. hort Merkt’s wohl und hort
su weldper Junfft zu welcher Zunftt zu welcher Zunft
eudy ejus langft geseblt euch Jefus langft gezehlt euch Jesus ldngst gezihilt.

Bey Jhm find Mirder Diebe

Bey Jhm {ind Moérder Diebe

Bei Ihm sind Morder, Diebe

u. falfdye Lebrer einerles).

u. falfche Lehrer einetley.

und falsche Lehrer einerlei 40.

Dendt thr mitnidten

Denckt ihr mitnichten

Denkt ihr mitnichten4!

pas ift gefeblt

das ift gefehlt

- das ist gefehlt! -

wir find von dieBem Urtheil frey

wir {ind von dielem Urtheil frey

wir sind von diesem Urteil frei.42

madyts mit Shbm auf Er fan Cr wird eudy ridten.

machts mit Jhm aufl Er kan Er wird euch richten.

Macht’s mit lhm aus, Er kann, Er wird euch
richten.

38 Tempoanweisung Graupners: Vivace.
39 Schreibweise auch ts.

40 einerlei“: hier im Sinne von ,gleich®, ,dasselbe“.
41 mitnichten” (alt.): ,keineswegs"“, ,gewiss nicht", ,auf keinen Fall* (s. Duden-Online)
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5 3v | Choraliftrophe (V11,2 Va,; [C, A,] Ti;z2;, Bc) Choralftrophe (V11,2, Va; [C, A,] Tiz2;, Bc) Choralstrophe*3 (V/; 2, Va, [C, A,] T2, Bc)
Dein Wort ift unBers Herien Trup Dein Wort ift unflers Hertzen Trutz Dein Wort ist unsers Herzen Trutz44
u. Deiner Kirden wabrer Shus u. Deiner Kirchen wahrer Schutz und Deiner Kirchen wahrer Schutz.
dabetj erbalt ung lieber Herr dabey erhalt uns lieber Herr Dabei erhalt uns, lieber Herr,
daB wir nidhts anders fuden mebr daf wir nichts anders fuchen mehr dass wir nichts anders suchen mehr.
— 4v Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria Soli Deo Gloria

Transkription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt.
V-01/10.04.2016.

V-02/06.08.2022: Ergdanzungen (Ts — T1).

Dr. Bernhard Schmitt.

43 8. Strophe des Chorals ,Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ* (vor 1572) von Nikolaus Selnecker (* 6.12.1530 in Hersbruck; + 24.5.1592 in Leipzig).
44 Trutz® (@lt.): ,Widerstand“, ,Gegenwehr” (s. Duden-Online ); vgl. die Redewendung ,zu Schutz und Trutz".
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ »

Verfasser des Chorals:
Der/die Verfasser des Chorals und deren Daten sind umstritten:

Nach GB EG (H-N, 2001), Nr. 246 45:
Strophe 1: Philipp Melanchthon (eigentlich
Philipp Schwartzerdt; genannt
Praeceptor Germaniae [Lehrer
Deutschlands]; * 16.2.1497 in
Bretten; 1 19.4.1560 in Witten-
berg); Philologe, Philosoph,
Humanist, Theologe, Lehr-
buchautor und neulateinischer
Dichter.

. L il i ,
i 1526 i
‘ VIVENTIS POTVIT-DVRERIVS:OR A PHILIPP i

MENTEM NON-POTVIT-PINGERE DOCTA/ |
; MANYS | ]
l; = |

Philipp Melanchthon (1526)
Kupferstich von Albrecht Durer

Strophen 2-4, 6-8: Nikolaus Selnecker (auch
Schellenecker, Sellenecker,
Nicolaus Selneccer, Nicolaus
Selneccerus; *6.12.1530 in
Hersbruck; 1t 24.5.1592 in
Leipzig); deutscher evangeli-
scher Theologe, Reformator,
Dichter und Komponist von Kir-
chenliedern.

] T R O 0 S5 O e g
i | ; § Ay
Mutto s jHsrad daces, quin plurma jeribis,
Sellnccéere.” amimer  neciar & ambrelid S o

Rt . 3 LR e = oY, =

sy - s s g

Nikolaus Selnecker
(Jean Jaques Boissard, Theodor de Bry:
Bibliotheca Chalcographica [1669])

Nach von Kloeden, Wolfdietrich in bbk/, Band IX (1995), Spalten 1376-1379:
Strophen 3-4, 6-9: Nikolaus Selnecker (+ 5.12.1530 in Hersbruck; + 24.5.1592 in Leipzig).
Zu den Strophen 1, 2 und 5 finden sich im bbk/ a. a. O. keine Angaben.

45 o Zahlung der Strophen nach der u. a. Version aus dem GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188. Daten nach bbkl, KLEG (5. 297-
298, Wikipedia.
e Bilder nach Wikipedia (Philipp Melanchthon) bzw. nach AL (Nikolaus Selnecker).
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Erstveroffentlichung:

_ 892 . . ~ - K.

1551: Strophe 1 (von Philipp Melanchthon nach ,Vespera iam @ ( {

venit®). . et E “ tcr
157846: Strophen 2-4, 6-8 (von Nikolaus Selnecker in Der Pial- mic ﬁlﬂ'&f!t Summari

ter | mit Furen Summari- | en/ ond Gebetlein firr die | o/ end Siebeelein fir die

Hausveter vnd jhre | Kinder. | Durdy | Nicolaum Selnecce- | ﬁ“””‘g&fﬁ‘;‘ﬁ””@-r‘

rum Doctor. | 1578. | Leipkig. | Cum gratia & priuilegio Elec- St

torali.47 ;

icolaum Selnrecce

Choral verwendet in: rum Doctor,

Mus ms 450-06 (GWV 1118/42): 3. Strophe (Herr Jeju bilff
Dein Kirdy erbhalf) -
Mus ms 450-30 (GWV 1140/42): 8. Strophe (Dein Worf ift I 5
unfers Herfien
Lrug)
Mus ms 454-11 (GWV 1129/46): 1. Strophe (Ach bleib beyy uns
Herr Yefu Chrift)
2. Strophe (Jn biefer dywer
Detriibten Jeif)
Mus ms 457-06 (GWV 1120/49): 4. Strophe (Crbalt uns nur 8
bet Detnem Nicolaus Selnecker

Reiptyig.

Cuam gratia & priuilegio Eleétorali,

®W Der Psalter mit kurtzen Summarien.
orf) Ausgabe von 1581, Titelseite.

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 450-30:

o (B Graupner 1728, S. 1:

Melodie zu Ach bleib bey uns | Herr Jefu Chrift; von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet (eine

vernachlissigbare Anderung).

(Alternative Melodie Melodie zu Ach bleib bey uns | Herr Jefu Chrift auf S. 145.)

e (B Harmonischer Liederschatz 1738, S. 245
Keine der 3 Melodien zu Ad bleib bey uns, HErr FCEfu Chrift ! wurde von Graupner verwendet.

o (B Portmann 1786, S. 1.
Melodie zu Ach bleib bey uns H. J. C.; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 1 bis auf geringfugige
Anderungen.

e Kiimmerle: —

Zahn, Bd. I, S. 169 f, Nr. 613, 614.

» Beide Melodien wurden von Graupner nicht verwendet. Auf das CB Graupner 1728 wird zwar hin-
gewiesen, jedoch bezieht sich der Hinweis auf die von Graupner notierte Alternativmelodie zum
Choral im CB Graupner 1728, S. 145.

> Bei Zahn, Bd. I, S. 169, Nr. 613 ist ferner das GB Darmstadt 1687 [S. 559] als Melodienquelle
erwihnt; dies bezieht sich auf die Melodie zu Auff meinen licben GOIZT. Eine hierzu gehérige Melodie
wird im CB Graupner 1728, S. 12 wiedergegeben; sie wurde jedoch von Graupner in der Kantate
nicht verwendet.

Hinweise, Bemerkungen:

46 Im GB EG (H-N, 2001), Nr. 246: ,vor 1572".
47 o Zuschreibung der Strophen an Melanchthon bzw. Selnecker gemaR GB £G (H-N, 2001), Nr. 246. Die Strophen 5 und 9 sind
im GB EG (H-N, 2001) nicht wiedergegeben.
e Abbildung der Ausgabe von 1581 aus GB Psalter Selnecker 158].
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Versionen des Chorals:

Die 1. Strophe stammt von Philipp Melanchthon aus seinem Werk Epigrammatvm, Libri Sex, 1563; Wit-
tenberg 48:

4

REVERENDIET

CLARISS. VIRI

 PHILIPPI ME-
ANTHONIS EPL

GRAMMATYVM LIBRI SEX

RECENS EDITI STV .
. dw opera Petri Vincenty
Vratiflauienfis.

Trud'df winpde Tixvae xooudp & MsAdrygs

bmf"iu@fyiwlw aluy J véaud oAiylw. (Sep,

LIBER
Hofpitiumd; tue doltrine protege Chrifte,
Y Emanuel; tuo femper adefto gregi.
LA PRECATIO.

Quiod Adyog etevni demifJus ab arce parentiss
Faltus & bumana wictima cavne fuit,

Heeo oft divina [apientia tradita xoce,
Quuant uerax teflis comprobat ipfe Deus.

Tanta Dei bonitas, o tanta hee feedera cerni
Non poffunt,doceas Tumfi cords Deus.

Vis autem agnofei 2aryop , dc ut nuncius ivet
Mififbi,nobis pignus @ effe wbes. x

Te pater ipje fimul uis & twa muncra fumi
Te tribuens nobis €& tua dona, fide.

| Ergo Grate Dei nobis d« Chrifte precamur,

Sraindunys | . Notic g ik
. Ed; tuo flammas i pecora [pargito noftra,
Vit cclebrent wera femper bonove Deun,
Et tus it concors crefcatd; Ecclefia, ¢ und

Vocedua Lendes € tua domacanat.

Anno 'Dmr"”:_-c yﬁ 3'§+ Iéavitec A
o Mo - ' ]
bl >rimy - 3 ¥
Vefpers iam uenit nobifcum Chrifte mancto,
Extingui Incem nec patisre tuanty

PRECATIO, .

o] mg)y

o

»

£

sumpay ped X

b
»

gy

VVITEBERGAE

ANNO.M D.LXIIL

&

v

-

- /) :

Epigrammatvm, Libri Sex, 1563 Epigrammatvm, Libri Sex, 1563
Titelseite Liber Primus, fol. 24v

Der Vers (fol. 24V, unten)
Velpera iam uenit nobifcum Chrifte maneto,
Extingur lucem nec patiare tuam.

lautet in der freien, deutschen Ubersetzung von Melanchthon4?

ACH bleib bey uns/ HErr YEfu Chrift/
Weil ¢s nun Abend worbden ift;

Dein gottlich Wort/ das helle Licht/

Lafi fa bey uns auglvyden nidt.

48 REVERENDI ET| CLARISS. VIRI | PHILIPPI ME- | LANTHONIS EPE | GRAMMATVM LIBRI SEX | RECENS EDITT

STV= | dio & opera Petri Vincentij | Vratiflauien{is. | [Motto in griech. Schrift | Medaillon Melanchthons] | VVITE-
BERG/E | ANNO. M. D. LXIII.

Original: Bayerische StaatsBibliothek

Signatur: 1566766 Asc. 1075#Beibd

Autor, Hrsg.: Melanchthon, Philipp; Vietz, Peter

Verlag, Ort, Jahr: Krafft, Wittenberg, 1563.

Link: http://www.mdz-nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn=urn:nbn:de:bvb:12-bsb10997657-7.

[08.04.2016; 16:15]
49 Nach GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188.
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Die 2. Strophe erschien zuerst im Gesangbuch ,Christliche Gebet vnd Psalmen, 1602 50:

GB ,Christliche Gebet vnd Psalmen, 1602

GB ,Christliche Gebet vnd Psalmen, 1602

GB ,Christliche Gebet vnd Psalmen, 1602

Titelseite

Kolophon

Das Gebetlein IX, hierin 5. bis 8. Zeile
(vgl. auch die Zeilen 1-4 mit der Strophe 1 des Chorals).

50 zuerst” laut ,The Free Lutheran Chorale-Book" [http://www.lutheranchoralebook.com/texts/lord-jesus—christ-with-us-abide/ [09.04.2016; 19:00]
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Die Strophen 3, 4, 6-951 des Chorals « Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ » stammen aus dem GB Psalter
Selnecker 158752, In dem Psalter wurden die Stanzen als sog. Gebetlein zwischen je zwei Psalmen einge-
flgt, hier zwischen Psalm 122 und 123.

. Der 122, Plalm, - Der 122.Pfabm.
Qennt haftlbae fitsen vie Geiile i’::':; ‘. ﬂ)gﬁb fFolgen gc[iﬁignbru t%rc'egmiﬁf
1 i . i Bie fich mit givalt erheben hocy/
%I‘;tug:t “ﬁt I Sle By ﬁaur‘. Mnd bringen ffers was neives hers
g b s Qi felfchen deine NRechre lehr. '
dn(dhet g‘f”ﬁ‘[‘m olic€ / prat. 16, Die fach vnd ehr/ HTrr Jhefir Chrifts
€s miffe wolgeben denen die dich 137 K Riche onfer / fondern ja dein iff.
{iebet. Jre. s 1. %anu%b fo c%bu b:{n;;} Bgfl}.r _
’ . , ie fich auff bich verlajfen fren.

.60 mﬁﬁ? ft‘l eve fem ,im‘? mbtg DeinWore ift prifers bersen trugs
deinten Yavoren / Pnd glick in deis Bnd deiner Kivchien warer fchus,
nen Palaften. %abtv crly:g g/ Iftbfﬂ;i? Emﬁ

: e o ag wir nichts anders fuchen mehr

Db meiner Brider ond freutts 2T . i/ bas wir l<ben in deitn Wort
?':5 voillen/9Til ich dir fricden winds D b ggnb darauff ferner fabren fnrtg ;

eft. ten wifles, oh hinnen aug dem jantmertha

DOmb des Haufes twillen des 2 Sudir in dei t&ﬂb{.? gﬂ%m{lﬁfﬂﬁk
BERBEU onfers Bostes/ : : . .
43l ich deint beftes ruug.m. @
- o CXXIIL Bfal,
Sebetlein, - ,

HErr Shefu bilffs dein Kivch erbale/  Rogare St ¢in Bebet mwicder die fichern / fiol
ir find nchers arg/ fauls ond falt/ quz ad gen vuuecfuchten / chracitugen Scifter/ dic aw
&ib glitcf vnd henl u deinem wort/ ’E’“‘?‘ . dere beradyten / b beliegen / oud EOtes wort /
Bib/ vas ¢ {dhall an mandjen ort. ok fa Boct fclbs meificen wollen/vnd dencten ficpabens

fd) d falew, &

Crhalt vns nur bey deinem Wort/ iy gute matht / 9ud ulstnaud bicffe fhnen “'“""”‘:'?_
Bnd toehr des Tenffels triug Hnd mord/ fie boch Soue fidven vud audern o eyempd

4 ; fentoelle / wie ex dem Saul / Juda / Agrie / Tieftor
Bib deiner Kirchen gradvnd huldys rio / Carlftad / Swwingel onud andern der gleichen/
§ried/ ¢inigfeit / mug 7 ond gedult, s geiftlofen i weklihen gehan has. ' :
= in
GB Psalter Selnecker 1581 GB Psalter Selnecker 1581
Sebetlein zu Psalm 122 (1. Teil) Gebetlein zu Psalm 122 (2. Teil)

51 Zahlung der Strophen nach GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188.
52 Ein fruherer Psalter stand digital nicht zur Verfigung.
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Fir die Strophe 5 griff Selnecker zuriick auf das Gebetlein zwischen Psalm 149 und 150 in seinem GB
Psalter Selnecker 1581 (2. Stanze Aty Gotf ¢3 ghet gar vbel u):

Der 149. Plal.

Dennver HERN bat voolgefals
fett an feinem Polcf / € bilffe ven
Elenden perrlich., ;

e beiligen follen frdlich i
ond preifen/ Pnd rhamen auff jees
G o (ot Bt xgigen)

r 10 fol £50t€ erhoben
B€or.1e 0 ud (ollen (charffe Schwerter it jfo
wen festdent Haben.
as fie Badie oben dnter den
gcg‘ocu | Geraffe vncer den Vol

erm.
£ore Bonige jubindent mit Kets

WDicbee

ber ten] Db jhre Edlen it ciffern
sub penche 3 effelsr. :

it 3. a6 fie jonen thun das Rede /

bauon gefdricben ift / Goldpe ebre
ywerden alle feine Geiligen Gaben/
Paleluia.

GSebetlein.

Bir danclen dix HErr Jhefu Chrify
Das duvnfer King worden bift. il

|

Q& 150, fafm.

~ Bifff 7 bas fwir folgen deiner Sehr/

Bd fuchen fonft fein Depland mehr.

Ach Bott es gf:m gar vbel ju / ’
Auff diefer erd ift teine rhu:

Biel Secren vnd aros Schroermerey 7
Auff cinen haufFen Fompt herben .

HDCrr Jhefu Ehrift deits iff die ehrs
Crhale dein more pnd heilfan ¢hr,
Criveis dein WManefFer vnd thron /

O Gotres ynd Marien Sobn,

Bnd fEraff der lofen fchroeger tand
Die binden wolln dein rechee hand /
Dag alle mwelt evfenne dich / ;
Bnd ehr dein Namen cwiglich.

Der CL. Palm.

St ¢in Lob vnd Dancflaguna fiir dag

Seitigtbumb Eottes’/ das ift / bas Fott bem

& ren Ehriftum bud fein wovt bus gegebon hat/Hnd
fieine Riee erhel,

Halcluia,

g 2! Obet den HERRN

< i feiiem £ ¢i[ig¢§um;é Bos

bet jn in dex ( 2) Fefte feinrer Hache.
(a) o feimee Ricchen oubd gemeine,

e i Los

platos,

GB Psalter Selnecker 1581

GB Psalter Selnecker 1581

Gebetlein zu Psalm 149 (1. Teil)

Gebetlein zu Psalm 149 (2. Teil)
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Weitere Versionen des Chorals « Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ »:

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 286 f, Nr. 392

Version nach
GB Darmstadt 1687, S. 559-561] 53

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188

Version nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 207

Gebet vmb erbaltung der Kirdye,
auff dem 122. Pialm,

[ACD bleib bey vns, HEvr Tefu Chrift,
weil ¢ nun Abend worden ift,

pein Gottlich Wort, das helle Liedt,
lafs fa bey vns erlejhen nidht.]>4

ACH bleib bey uns HE¥» YCEiju Chrift/
Weil ¢s nun abend worden ift/

Dein gottlich wort das bhelle licht/

Laf fa bey uns auflojden nidt.

ACH bletb bey uns/ HCErr YEfu Chrift/
Weil ¢8 nun abend worden ift;

Dein gottlich wort dag helle licht

LaB jo bey ung auslefden nidt,

Ach bleib bei uns, Herr Jefu Chrift,
weil es nun Abend worden ift;

Sein gottlich Yort, das belle Licht,
laf ja bei uns qusldfchen nicht.

1. HCrr Jbefu, Hilff, dein Kivdy erbalt,
wir find fider, arg, foul vnd falt;

Gib gliicf und heyl su deinem wort,

gib, daf ¢s {hall an mandem ort.

S§n diefer fpwern befribten et
Berleih uns/ HERNR/ beftandigeit/
Daf wir dein worf und jacrament
NRein bhalten bif an unfer end,

2. n diefer lefsten befritbten geit
Berleth uns/ HErr/ beftandigteit/
Daf wir dein wort und jacrament
NRein bhalten bis an unfer end.

2. In Siefer fchwern, betriibten Jeit
verleih uns, Serr, Beftindigteit,
Saf wir Sein Wort und Sabrament
bebalten rein bis an das £nd.

2. Crhalt vng nur bey deinem Wort,
ond webr des Teuffels trug vud mord,
Gib deiner Kirdyen gnad vnd hulb,
fried, etnigfeit, muf vnd gedult.

HCEr2 JYCEju hilff/ dein Firdy erhalt/
Wir find gar ficher/ faul und falt/
Gib gliref und heyl ju deinem wort/
Damit ¢s {hall an allem ort,

3. HCrr JCEfu/ hilff/ dein Fivd erhalt/
Wr find gar fidher/ faul und falt/

Gib glitct und heyl ju deinem wort/
Damif ¢8 {dall an allem ort,

3. derr Jefu, bilf, dein Rivch erbalt,
wir {ind arg, ficher, trdg und Lalt;

gib @Lict und Heil su Seinem Wort,
febaff, daf es feball an manchem Oct.

[Sn difer fdyweren betribten jeit
verlenh wns, HErr, Beftandigleit,
Daf wir dein Wort vund Sacrament
vein bebalten biff an dag End.]55

Crbalt uns nur bey deinem wort/
Und webr des teuffels frug und mord/
Gib deiner Firden gnad und buld/
Sried/ einigfett/ mut und gedult,

4. Crbhalt ung nur bey deinem wort/
Und webr des feuffels trug und mord :
Gib deiner Firden gnad und huld/
Sried/ einigfeit/ mut und gedult.

4, £ebalt uns nur bei deinem Wort
und webr des Teufels Trug und MNord.
®ib deiner Rivche Gnad und Huld,
Sried, Linigteit, Nut und Geduld.

Ay BOtt/ ¢ gebt gar tibel yu/
Auff diefer erd ift eine ruh/
Biel fecten und viel {dhwermerey
Auff einem hauffen Fommn herbey.

5. Ay GOAt/ es gebt gar tibel ju/
Auff diejer erd ift Feine ruh/

SBiel fecten und viel {hwermerey
Auff einem hauffen Fommn herbey.

5. Ach Bott, es gebt gar iibel 3u,
auf diefer Lrd ift Leine Rub,

viel Seften und grop Schrdrmerei
auf einen Haufen Eommt herbei.

53 Ahnlich im GB Briegel 1687, S. 231 f.

54 e Nach Wackernagel a. a. O. gehort diese Strophe nicht zum urspriinglichen Choral von 1578, sondern wurde erst 1611 eingefiigt (Nirnberger Gesangbuch von 1611): 748 Geiftlidye gma[men
Hymnen Lieder ond Gebett: weldpe inn den Chriftliden Coangelifhen Kirchen vnd Werjamblungen/ fo der Augipurgithen Sonfeffion jugethban/ vor vnnd nady anhorung deff heyligen Gottlichen Worts/
Wie auch bey der Auftheilung deff heiligen Abendmals/ ond jonften dabeim von jederman mogen gefungen werden. Alles auffs fleifligft jesund von newem iberjehen/ corvigiert ...
Kolophon: Gedructt ju Nirnberg/ in verlegung Georg Leopold Jubrmanns. M. DC. X, Seite 722.

e Hinweis:

Die Quellenangabe Wackernagels konnte nicht verifiziert werden. Es gibt zwar ein Gesangbuch GB Psalmen, Hymnen, Lieder vnd Gebet Niirnberg 1611. Dieses Gesangbuch enthdlt jedoch (nur) 685

Geistliche Psalmen ... und wurde von Abraham Wagenmann in Nirnberg gedruckt und verlegt.

55 Wie vorangehende FuRnote.
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3. Den fiolken Geiftern webre dody,
die fich mif gwalt erheben hody

Bnd bringen ftefs was newes bher,
su felidben deine Redte lehr,

Den ftolBen geiftern webre doch/
Die fidy mit gwalt erhbohen hod,/
Unbd bringen ftefs was neues her/
u faljdyen deine redte 56 lebr,

6. Den frolen geiftern webre doch/
Die fidh mit gwalt erhdhen hody/
Unbd bringen ftefs was neues her/
Bu faljdyen deine redyte lebhr,

6. Den ftolsen @Geiffern webre doch,
die fich mit Gwalt echeben boch
und bringen ftets was Leues her,
su falfchen Seine rechte Lebr.

4. Die fady und ebr, HCErr Jbheju Chrift,
nidyt vrjer, jonder ja dein ift :
Darumb §o fteh du denen bey
die fidy auff dich verlaffen frey.

Die fady und ebr/ HEr JESU Chrift/
Nidt unfer/ jondern ja dein ift/
Darumb fo frehe denen bey,/
Die fich auff dich verlaffen frey.

7. Die fady und ehr/ HErr JCEiu Chrift/
Nidyt unfer/ fondern dein ja ift/

Darum fo fieh du denen bey/

Die fich auff dich verlaffen frey.

7. Die Sady und Lhr, Herr Jefu Chrift,
nicht unfer, fondern dein ja ift;

darum fo ftely du jenen bei,

die fich auf dich vecrlaffen frei.

5. Detn Wort ift vnjers herken fruf
ond deiner Kivden warer fhus,
Dabey erbalt vns, lieber HCrr,

daB wir nidts anders juden mebr.

Detn wort ift unfers herens frus/
Unbd deiner Firden wabrer {dhus/
Darbey erbhalt uns/ licber HERNR/
Daf wir nidts anders juden mebr,

8. Dein wort ift unjers herkens frus,/
Unbd deiner firdhen wabrer jdhus/
Dabey erbalt uns/ lieber HEr/
Daf wir nidhts anders juden mebr.,

8. Dein Wort ift unfers Hertyens Truty
und deiner Rirche wabrer Schuty;
Sabei erbalt uns, lieber Herr,

daf wir nichts anders fuchen mebr.

6. Gib das wir leben in deim Wort,
ond darauff ferner fabren fort

Bon hinnen aus dem jammerthal
su dir in deinen Himmelsjaal,

&b/ daf wir leben 57 in deinem wort/
Und darauff ferner fabren fort/
Bon hinnen aus dem jammerthal/
3u dir tn deinen himmels-faal,

9. Gib/ daf wir lebn in deinem wort/
Und darvauff ferner fabren fort

Bon hinnen aus dem jammerthal

Bu dir in deinen himmels-jaal,

9. ®@ib, dap wir lebn in deinem Wort
und darauf ferner fabren fort

von binnen aus dem Jammertal

su 8t in Seinen Simmelsfaal.

56 Im GB Briegel 1687 a. a.0.: reine statt rede.
57 Im GB Briegel 1687 a. a.0.: lebn statt leben.
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Quellenss

bbk/

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrees | Darmitadtifhes | Choral-Budy, | Jn welden | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt alg neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aus mehrern
Gejang-Biidern ¢in Jufak | gefdehen/ | jum Nuben und GSebraudy | vor | Kirden und
Sdulen | biehiger Hod-Furfl. Tanden. | Mif hober Approbation und vieler Berlangen ver-
fertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hodb-Fiwfl. Heflen-Darmitadtijhen Capell-Meifter.
| [handschriftlich hinzugefiigt:] 1728. | [Linie] | MDCCXXVIII;

GWV 1177/28
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus 1875.

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Koénig:

Harmonijder | Tieder-Sak, | oder | AAgemeines Evangelifhes | Choral-Budy, | weldyes die
Melodien derer fo wobl alten als neuen bif hicher cingefibrien | Gejdnge unjers Teutfhlandes
in fidy balt; | Audy durcy eine befondere Einridhtung devgeftalt verfafiet ift, daf diejenige Tieder,
fo man nidf ju fingen gewuft, | nunmebro mit thren behorigen Melodien gefungen, und mit der
Orgel oder Clavier accompagnirt werden Ednnen. | Serner finden fidy darinnen die Melodien
perer | Hundert und FunfFitg Plalmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden der Re:
formirten RKivche gefungen werden/ | benebft denen FJrankodfijhen Liedern, fo viel deren biff
ifto befannt worden ; | 3um Lobe Gottes und Befdrderung der Andadt aufs forgfaltigite ju-
jammen gefragen, anbey durdgehends mif einem | modernen General-Bafs verfehen, und jamt
etnem | Borberidht | in diefer bequemen Form ang Lidyt geftellet | von | Jobann Balthajar
Konig, Directore Chori Mufices in Srandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf Koften des
Autoris. Anno 1738.

e Verein fiir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

e Auch als Digitalisat:

Original: Bayerische Staatshibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten

Link: http://books.google.de/books?id=q79IAAAACAA]&pg

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmitadtiides Shovalbudy mit | hodfter Landesfirfiliden Genehmigung |
berausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Léwe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbandlung der Firfil. Fnvaliden-
und Soldaten-Waijenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmftadt, 1736.

Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, Mus. 1876 (alte Signatur:
F1911/150)

Duden-Online

Duden online
in http://www.duden.de/

Fischer-Tiimpel

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm und Tampel, Wilhelm:
Das deutsche evangelische Kirchenlied, Verlag C. Bertelsmann, Gitersloh, 1904

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das groffe | CANTIONAL, | Ober: | Kirdyen-Gejangbudy / | IYn weldem | Nidyt allein D.
Martin Luthers / fondern audy | vieler anderer Gottieliger Tehrer der Shriftlidyen Kiv- | dyen
/ geiftreidhe Lieder begriffen: | Mit jonderbabhrem Fleif sujammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Drud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Mullers / Fhrftl. Buddr. | Ym Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitdats- und Landesbibliothek, W 3360/10059

58 Rot- oder S p errdruck im Original.
59 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenarbeit
mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miiller, veroffentlicht.
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GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Getftlicher/ und | bighero in denen E- | vangelifden
Kivdpen | gebraudlichen Kirv- | den-Lieder. | Auffs neu iberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gefangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern,/
| Wie audy | Einem Troftreiden Gebet- | Buf- Beidyt- und Commu- | nion Bidlein, Mit
Sueftl. Heff. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mullern. | Anno 1687.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

GB Darmstadt 1710

Das neuefte und nunmebro | BVollftandigfte | Darmitattifhe Gejang-Budy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Cuthers | Und anbderer
Gottieeliger Evangelifher | Lehr-Befenner: | ... | DARMSIAIT | Druds und BVerlags
Henning Mitllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, 41/123860

GB Darmstadt 1710-
Perikopen

Cyifteln | und | Eovangelta | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hohe Fefte / | ... |
GICSSEN | Druds und Verlags Henning Mullers | Jm Jabr Chrifti 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB EG (H-N, 2001)

EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fiir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage.

GB EKG (B, 1951)

Loangelifches Rirchen-Gefangbuch
Uusgabe fiir die Vereinigte Loangelifch-protefantifche Landestivrche Badens, 1951

GB Psalmen, Hymnen,
Lieder vnd Gebet
Niirnberg 16171

Luther, Martin et alii (Autoren):

685. | Geiftliche | Plalmen Hymnen | Tieder vnd Gebett welde | in den Chiftlidhen Evange-
lifhen Kirdpen/ | vnd Berjamblungen/ fo der Augipurgitben Con- | feflion jugethban/ vor
ond nad anbhorung def heyligen Gott- | lidhen Worts/ wie audy bey der Auhtheilung def hei-
ligen | Abendmals/ ond jonften dabeim von jederman | mdgen gejungen werden. | Durch den
Lhrwirdigen Socher- | leuchten Heran D. Martin Luther/ auch andere | Gottielige Teh-
rer vnd Liebhaber Gottlidys | Worts gemadyt. | Wlles auffs fleifsinft jesund von newem
iberfe- | ben/ cowigiert/ vnd der ganke Plalter gefangsweife nad def- | felben Ordnung
gefetyt/ auch die andern Beiftliche Lieder | vnnd Gefdnge nach der JIbarseit vnnd Sem
beyligen Cate: | hifmo/ vnter die flirnembite Haupt Articul aupge: | [t]heilt 2c. Sampt
mitslichen vnnd nobtwen: | digen vier onterfchiedlichen | Regiftern. | Ju Nirnbery |
Durdy Abraham Wagenmann Gedrucft | vnd Werlegt. | [Linie] | M. DC. XI.

Original: Staats- und Universitatsbibliothek Gottingen (SUB)
Signatur: 8 CANT GEB 264
Autoren: Martin Luther et alii

Verlag, Jahr: Abraham Wagenmann, Nirnberg, 1611
Drucker, Ort: Abraham Wagenmann, Niirnberg, 1611

VD17: 7:6837807
Link: http://gdz.sub.uni-goettingen.de/dms/load/img/?PID=
PPN799236535

60 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Riickseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrafin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt (+ 24. April 1676 in Darmstadt; t+ 9. September 1721 in
Homburg): Elijabetha Dorothea BVermibhlte | und Gebobrne Landgriffin | ju Heffen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711. (Hsingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darmstadt

vom 15.3.2010.)
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GB Psalter Selnecker
1581

Selnecker, Nicolaus (Autor, Hrsg.):

Der Plalter | mit Burtyen Summariz | en/ ond Gebetlein flir die | Hausueter vnd jhre |
Kinder. | Durch | Licolaum Selnecce: | rum Doctor. | [Schmuckemblem] | I58]. |
Leiptyig. | Cum gratia & priuilegio Electorali.

Kolophon:
Leiptyig. | Bey Hans Steinman. | [Linie] | V. D. Lepyj.

Original: Bayerische StaatsBibliothek Miinchen (BSB)
Miinchener DigitalisierungsZentrum (MDZ)
Signatur: 990818 Liturg. 1233
Autor, Hrsg.: Nicolaus Selnecker (; * 6.12.1530; 1 24.5.1592)
Verlag, Jahr: Hans Steinman, 1581
Drucker, Ort: Hans Steinman, Leipzig
Link: http://www.mdz-nbn-resolving.de/urn/resolver.pl?urn=

urn:nbn:de:bvb:12-bsb10186295-3

Grun

Grun, Paul Arnold:
Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

GWV-Vokalwerke-FH

Heyerick, Florian und Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, Geistliche Vokalwerke.

Link: https://creator.zoho.com/floxoip/graupner_gwv/#View:cantata_rel

(This database is made available by courtesy of University College Ghent, Depart-
ment of Music, Member of the Association University Ghent (B), Prof. Florian Hey-
erick & Dr. Oswald Bill.)

GWV-Vokalwerke-OB-
3

Bill, Dr. Oswald (Hrsg.):

Graupner-Werke-Verzeichnis, GWV - Geistliche Vokalwerke,
Teil 3: Kirchenkantaten (Quasimodogeniti bis 3. Pfingsttag)
Carus-Verlag, Stuttgart, in Kommission, CV 24.029/30
ISBN 978-3-89948-400-7

© 2017 by Oswald Bill, Darmstadt.

HL

Okumenisches Heiligenlexikon
in www.heiligenlexikon.de

Katalog

Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

KLEG

Herbst, Wolfgang (Hrsg.):
Komponisten und Liederdichter des Evangelischen Gesangbuchs; Vandenhoeck &
Ruprecht; Gottingen; 1999; (Handbuch zum Evangelischen Gesangbuch; Bd. 2)

Kiimmerle

Kimmerle, Salomon:
Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kiimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912

Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de

Noack

Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesbaden,
Breitkopf & Hartel, 1960

Wackernagel

Wackernagel, Philipp:
Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964

WB Grimm

DWB (Deutsches Worterbuch von Jacob Grimm und Wilhelm Grimm)
16 Bde. [in 32 Teilbanden]. Leipzig: S. Hirzel 1854-1960.
Quellenverzeichnis 1971.

In http://www.woerterbuchnetz.de

Wikipedia

WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie
in www.wikipedia.de.

Zahn

Zahn, Johannes Christoph Andreas:
Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schépft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963
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